KNJIGA O LIJECNICKOJ MISIJI
U BOSNI

Syed Aeshad Husain: Nada za djecu - Lekcije iz Bosne, Behram-
begova medresa, Tuzla, 2001. Prijevod sa engleskoga: Razim Coli¢,
Amra Deli¢, Elma Dizdar, Mevludin Hasanovi¢

Sve i kad bismo htjeli, ne bis-
mo se mogli sjetiti koji su sve
humanitarni radnici posljednjih
deset godina $partali Bosnom
uzduz i poprijeko. Najvise u vr-
ijjeme njezina stradanja od 1992.
do 1995. godine. Dolazili su
iskreni prijatelji, avanturisti, pro-
bisvijeti, obavjestajci, slucajni
putnici, oni koji su zarko htjeli
pomoci (i pomagali su) i oni koji
su prezali kako da Sto vise od-
mognu. Dolazili su iz svih kraje-
va svijeta. Bosna je bila bolni
prostor svjetske nade da je mo-
guce oduprijeti se poSastimaizlu
i moralne kusnje bezmalo plan-
etarnih razmjera. Mnogi su pisa-
li knjige o tim svojim putovanji-
ma. Malo je tog Stiva prevedeno
na bosanski jezik. Medu onima
koji su boravili u Bosni i poma-
gali njezinoj napacenoj celjadi
istice se, dakako, Syed Aeshad
Husain, poznati americki djeciji
psihijatar indijsko-pakistanskog
porijekla Njegova knjiga o bo-
ravku u Bosni dosla je, evo, u
bosanskome pod naslovom
Nada za djecu - Lekcije iz Bosne.

Kako stoji u biografskim
biljeskama datim uz prevedeno
djelo, dr. S. A. Husain poznat je
u Americi i svijetu po svojim is-
trazivanjima o djeci kao Zrtvama
seksualnog i fizickog zlostavljan-
ja. Od 1994. godine ovaj lijecnik
je sa svojim ljekarskim timom

Univerziteta u Missouriju za ispi-

tivanje traumati¢nih posljedica
nad djecom poduzeo dvadeset tri
putovanja u Bosnu i Herce-
govinu, obucivsi viSe od dvije hil-
jade nastavnika-pedagogaipreko
dvije stotine struc¢njaka za mental-
no zdravlje, sve u sluzbi pruzanja
pomoci djeci suocenoj sa trauma-
ma stecenim u ratu. Vazno je
spomenuti da je ovaj stru¢njak
svjetskog kalibra dobitnik velikog
broja prestiznih svjetskih nagra-
da. Izmedu ostalog, Americka
psihijatrijska asocijacija dodijelila
mu je nagradu “Bruno Lima” - za
izvanredni doprinos u psihijatriji
katastrofe, a od Americke aka-
demije za djeciju i adolescentsku
psihijatriju dobio je nagradu “Irv-
ing Phips memorial” - za dopri-
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nos prevenciji mentalnih bolesti
kod djece i adolescenata.

Mozda upravi za to svoje ra-
zumijevanje psihologije bosanske
djece u vrijeme Agresije S. A.
Husain duguje ¢injenici da je on
imao osam-devet godina kad se
indijski potkontinent cijepao na
Indiju i Pakistan, a on morao da
s roditeljima i zavezljajima krene
iz Delhija u Zivotnu neizvjesnost.
O tome su ispisane dirljive stran-
ice u odjeljku koji se zove “Delhi”.
Djeca Zivot pamte daleko bolje
nego odrasli. Od kvaliteta i posl-
jedica tog njihova pamcenja i ra-
zumijevanja odraslih za to pamdcen-
Je najcesce ovisi njihova osobna
buducnost.

U Nadi za djecu (Lekcije iz
Bosne) dr. Husain piSe o svojim
dolascima u nasu zemlju, o sus-
retima sa ljudima i o lije¢nickim
problemima na koje je nailazio
oninjegova medicinska ekipa. Sa
Bosnom i Hercegovinom se prvi
putsreo 1984. zahvaljujuci televiz-
ijskoj slici Zimskih olimpijskih
igara u Sarajevu, ali dolazak u
sarajevski Holiday Inn deset go-
dina kasnije imao je sasvim
drukcije okolnosti i kontekste.
Godine 1994. u Sarajevu je vise
od 55 % djece bilo izlozeno sna-
jperskoj vatri, svako drugo dijete
dozivjelo je tragediju u porodici
ili blizoj rodbini, 2 mnoga su biv-
ala neposredno izloZena zlostavl-
janjima. Cijela je Bosna bila izop-
koljavana ubicama, zlo¢incima,
silovateljima. U tu su svrhu
odrzani brojni seminari... Citajuci
knjigu, mogli smo vidjeti kako su
seminari za psihoterapeutsko
djelovanje i ukupno angaziranje
oko psihozdravstvenog zbrinjav-
anja djece zahvacene neposred-
nim uzasima rata davali dosta
dobre rezultate. Sam Syed Ae-
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shad Husain viSe ce puta u knjizi
naglasiti koliko je zbog svega toga
bio sretan.

Autor je ucinio da knjiga ne
bude nimalo dosadna. Koristeci
stecena znanja o povijesti Bosne,
unosio je neka konkretna
razmisljanja o prirodi rata u Bos-
ni, opisivao je ljude i nijansirao
njihove biografije, karaktere,
prenosio misljenja drugih, potcr-
tavao probleme na koje je nailazio
u svojoj humanitarnoj lijecnickoj

praksi. Tako saznajemo u kakvim
su okolnostima odrzani seminari
u Sarajevu, Mostaru, Tuzli, $ta su
sve govorila razli¢ita djecija iskust-
va i $ta bi najbolje bilo preduzeti
da njihove ratne traume budu sto
bljede i neuticajnije po buduci
rad i zivot. Kako je dr. Husain
navodio i sasvim direktna imena
i djece i svojih pomagaca (Sacir
Cedi¢, Sibela Zvizdi¢, Tarik
Obrali¢, Hajrudin Cevra,
Dzenana Zlatar, mnogi drugi), bit

BOSNJACKA KNJIZEVNOST U
SANDZAKU

Antologija savremene poezije Bosnjaka iz SandZaka, specijalni broj
Maka, Casopisa za knjizevnosti kulturu, br. 31/32, Novi Pazar, 2001.
Izbor i tekstovi-komentari Almir Zalihi¢

Prije  tri-Cetiri  godine
Stampana je u Njemackoj (izdan-
je “Bosanske rijeci”) antologija
knjizevnosti Bo$njaka iz Sandza-

ka koja je nastala u XX stoljecu.

Antologiju su pripravili Nuro
Sadikovic i Almir Zalihi¢. Koliko
znamo, knjiga je naisla na izuzet-
an odziv Citateljske javnosti i usko-
ro bi se moglo pojaviti i njezino
drugo, vjerovatno prosireno
izdanje.

Vrijedni antologicar kn-
jizevnosti iz SandZzaka Almir Zali-
hic pripravio je, evo, za novopaz-
arski casopis Mak “Antologiju
savremene poezije BoSnjaka iz
Sandzaka”. Ovakvi antologicars-
ki izbori, koliko god bili subjek-
tivno autorsko videnje jednog
knjizevnog vremena, trenutka i
fenomena, jako su korisni da se
na jednom mjestu osjete svi “tijes-

1”1 “Siroki” knjizevnostvaralacki
puti bosnjackih autora. Sandzak

ce ih podosta koji ce se i naci u
ovoj knjizi i, prihvatajuci je i kao
neku vrstu udzbenika, znati Sta im
jeraditi u susretu s djetetom koje
jos uvijek trpi odredene psi-
hotraumatske posljedice izazvane
ratom. Autor ne zaboravlja da nas
sve vrijeme podsjeca da su djeca
na$ najveci Boziji dar i da ovisno
od odnosa prema njima ovisi i
buducnost svake drustvene zajed-
nice.

m

je u svemu specifican geopolitic-
ki prostor na Balkanu i Evropi.
Poezija koja posljednjih godina
dolazi do nas sa tih prostora
namece se kao “najpotentniji”
knjizevnostvaralacki doprinos
modernoj bosnjackoj knjizevnos-
ti... Sam Zalihi¢ na pocetku svoga
uvodnog teksta (“Gospodari bal-
ansiranja iznad ispraznjenog
prostora”) - naslov je, vidimo,
popunjen stanovitim, skoro trans-
parentnim politickim konotacija-
ma - kaze da se “gotovo sasvim van
vidokruga akademske kritike, odi-
grao, po svemu sudeci, proces razlici-
tog (iako me bismo mogli reci gen-
eracijskog - mada ima i tih elemena-
ta) poimanja poezije, koji mozemo
posmatrati @ kao smjenu poetickih
paradigmi...“ U nastavku istoga
teksta slijede argumentiranja “po-
etickih okvira savremenih
bosnjackih pjesnikaiz Sandzaka”.
Prema Zalihicu, oZivljeno je “mis-
ticko iskustvo poezije koje se u svom
rasponu krece od one drevne ‘ras-
prave o univerzalijama’, simbolis-
tickog naslijeda i simbolisticke filoz-
ofije pjesnistva sve do reduciranog
oblika estetizma kome su skloni



